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pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Bronistaw .BorasiewsKkl.

(SYLWETKA SZLASK#®)

Bronistaw Koraszewski, to mtody
jeszcze pracownik na niwie
pracy publicznej, a jednak juz
potozyt okoto przysztosci na-
szej niespozyte zastugi. Szlach-
cic z urodzenia, stat sie apo-
stotem chtopéw. Dwie zwitasz-
cza cechy wybitne charakteru
jego usposabiajg go doskonale
do tego tak trudnego, a cierni-
stego zawodu; gteboka mitos¢
ludu i wytrwato$¢ nieztomna.
Kocha on lud nietylko plato-
nicznie, nietylko w mys$l zasad

demokratycznych, ktére wyznaje, ale praktycznie
w catem tego stowa znaczeniu; zyje on nietylko
dla ludu, ale i z ludem, bierze zywy udziat
w codziennych jego troskach i cierpieniach,
jest mu przyjacielem, doradzca, co wiecej bratem
prawdziwym, nie zapominajac i o tem, ze na tem
stanowisku, jakie zajmuje, rdéwnocze$nie po-
winien by¢ jego przewodnikiem i nauczycielem.
Zycie jego, jak zycie kazdego prawdziwego
i szczerego trybuna ludowego, szto i idzie cier-
nistg droga, ale z drugiej zndw strony nie poska-
pito -mu i bujnych owocow, ktére kaza mu za-
pomnie¢ o cierniach i gtogach.

Wielce charakterystycznem dla osoby i dzia-
talnosci Koraszewskiego byto zdanie, jakie do
jednego z wybitniejszych mezéw gornoszlaskich
wypowiedziat czasu swego pewien radca rejen-
cyjny z Opola. Pan ten, takze szlachcic urodzony,
dbaty wielce o godne reprezentowanie uprzywi-
lejowanego pochodzenia, zapytany przez owego

*) Sylwetke niniejsza powtarzamy za

meza, co tez sgdzi o przywodzcy ruchu polskiego
w Opolu, skrzywit sie niesmacznie i z pewnem
lekcewazeniem odpowiedziat: Eh! Der verkehrt

nur mit Bemem, gelit auf Bauernhochzeiten,
halt dort lieden, un msingt mit den Bciuern!
Biedny pan radca nie przypuszczat widocznie,

jak pochlebne S$wiadectwo wystawit przez to
»szlachcicowi-demokraéie« ! A pan radca powie-
dziat prawde. Bronistaw Koraszewski jest nietylko
redaktorem pisma ludowego, nietylko piérem wal-
czy o prawa ludowe ibroni dobra jego, ale dziata
wiecej jeszcze zywem stowem i osobistym przy-
ktadem. Wtasnie osobiste jego stosunki z ludem,
jego bezposrednie stykanie sie z tymi, ktérym
przewodzi, czynig prace jego tak wydajng i naj-
pomysiniejszemi rezultatami wienczg wbzclkie jego
zabiegi.

Przybyt on na Szlgsk, jesli sie nie mylimy,
w roku 1888, jako mitody cztowiek, peten ochoty
do pracy, zapatu i wiary, i juz po krétkim tamze
pobycie zatozyt z kilku obywatelami Polakami ze
stanu S$redniego w Krolewskiej Hucie pismo lu-
dowe: »Gtos ludu gdérnoszlgskiego*. Pismo to,
jakkolwiek doskonale redagowane, z braku fun-
duszoéw u naktadcow i dla tego, ze zatozono je
tuz pod bokiem starego i bardzo rozszerzonego
w tych stronach »Katolikax, nie istniato atoli
dtugo, a do upadku jego przyczynit sie gtownie
proces prasowy, jaki wytoczono redaktorowi za
zbyt $miate skrytykowanie jednego z nowszych,
a dla ludu niekorzystnych praw niemieckich. Pi-
smo upadto, a redaktor przecierpiat dwa tygodnie
w wiezieniu. Potem pracowat przez czas pewien
w red. »Katolika* w Bytomiu. Na tem stanowi-

Przeglagdom Poznanskim®, ktéry jg umiescit ox rc bytnosci Bronistawa

Koraszewskiego w Poznaniu, dokad ton przybyt wraz z zastepom Bornoszlagzakéw dla zwiedzenia wystawy Kkrajowej.



sku zatozyt on wraz z redaktorem Napieralskim, —
byto to po strejku r. 1889, — Zwigzek wzajem-
nej pomocy robotnikéw gornoszlgskich, ktéry
dzis liczy juz tysigce cztonkdw i rozwijajac sie
pomyslnie, stanowi punkt oparcia w walce pol-
skiego ludu roboczego z kapitatem niemieckim.
Ale i tam nie przebywat dtugo. Opatrzno$¢ do
innego, wazniejszego powotata go zadania. Opol-
skie, okolica najrdzenniej polska z catego Gor-
nego Szlgska, nie posiadata jeszcze wdéwczas ani
polskiego pisma, ani zadnego innego ogniska,
okoto ktérego skupiéby sie mogty zywioty naro-
dowe. Coraz tez czeSciej odzywaty sie ztamtad
gtosy walczacego o mowe swg i narodowos$¢
ludu o przewodnika. Koraszewski ustuchat we
zwania tego 1 w pazdzierniku r. 1890 zatozyt
tamze »Gazete Opolska«. Z tg chwilg nowe zycie
zakwitto w tym prastarym grodzie polskim. Nie-
bawem za staraniem redaktora powstato tow a-
rzystwo polsko-katolickie«, ktore liczy dzi§ do
czterystu cztonkéw, urzadza odczyty, teatra ama-
torskie, pogadanki i zabawy i tgczy w sobie
wszystkie inteligentniejsze zywioty z miasta i oko
licy. Oprocz tego zatozyt Koraszewski w latach
nastepnych moze z dziesie¢ innych towarzystw
ludowych w powiecie w dalszych nawet okoli-
cach, a wszystkie opierajg sie gtdwnie na jego
pracy i jego poswieceniu. W niedziele prawie
nigdy nie mozna go zasta¢c w domu, bo zwykle
przebywa na zebraniach. Najswietniejszym czy-
nem jego jest przeprowadzenie wyboru posta p.
majora Szmuli. Gdy szlgskie arystokratyczne
stronnictwo centrum, nie mogac darowa¢ p. ma-
jorowi Szmuli, ze tak energicznie w sejmie i poza
sejmem przemawiat za historycznemu i jezyko-
wemi prawami ludu polskiego na Szlasku, ze
zdemaskowat hipokryzje niektdrych wybitnych
dziataczy centrowych, gdy za te »winy« obalito
centrum kandydature p. Szmuli w Bytomskim
okregu i gdy zdawato sie juz, ze lud go6rnoszla-
ski straci tego najdzielniejszego ze wszystkich
parlamentarnych obrofAcow swoich, dzielni Opo-
lanie pod wodzg Koraszewskiego, ofiarowali mu
mandat w okregu wyborczym opolskim. 1 pan
major przeciwko woli wiekszosci ksiezy i catej
zniemczonej inteligencji wyszedt zwyciesko z urny
wyborczej, wprawdzie tylko kilku gtosami wie
kszosci, lecz gdy wskutek réznych manewréw
przeciwnikow wybdr jego uniewazniono, — wy-
brat go lud opolski po raz drugi ito takg wiek-
szos$cig, ze juz przeciwnikom jego odeszta wszelka
ochota do zatlozenia protestu.

Przy pomocy takich mezéw z ludu, jak
Baron, Kirszner, Liguda, przy pomocy Kilku
zacnych kaptandw, ktérzy majg odwage ptynaé
przeciwko pradowi germanizacyjnemu, popiera-
nemu nawet przez wiadze duchowng, Koraszew-
ski podnidst lud opolski, lud szlgski do takiego
poziomu dojrzato$ci politycznej i moralnej, ze
lud ten $miato juz kazdej burzy spojrze¢ moze
w oczy, bez troski o przysztosé.

Cze$¢ ci, zacny pionierze mitoSci bratniej
na kresach go6rnoszlaskich! Niech praca twoja
zawsze tak btogie wydaje owoce, jak wydawata
dotychczas, pracuj dalej z rowng zawsze wytrwa-
toscia, a w pracy tej i w walce niech cie krzepi
zawsze ta mys$l, ze Wielkopolska cata spoglada
z dumg i wdziecznoscig na syna swego, ktory na
pustyni zapomnienia i niedoli zdotat odszukac
ginacych juz braci, i znéw ich przywie$¢ w ob-
jecia macierzy. Czes$¢ ci i chwata!!

. ki

krolewicz M ariko.
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(Ciag dalszy).

Gdy ten carski ukaz stysza Serby,
Wojewody, bany i zupany
Whasteliny i drobne wdastelicze
Idg wszyscy na bdj, na Kosowo.

A nic pomni nikt o prostym ludu,
0 tych sebrach albo-li neropsach,
Nikt nie pomni o ludu wiesniaczym,
Co w bojarskiej wecigz jeczy niewoli.
Nikt nie wota ludu na Kosowo,
Cho¢ on serbskiej krwi i pokolenia.
1 przybyli tylko na Kosowo,

Arto Glawacz, tegi cbtop z zadrugi
T z Belgradu kowal — Iwo Kjitin.

Ale wszystka szlachta i zupany
Wyruszyli na bgj, na Kosowo.
Naprzod stary wojewoda Jug Bogdan

| dziewieciu mtodych Jugowiczéw.

I Obylicz Mitosz wojewoda,

I Toplica i Relja skrzydlaty,

Stefan Musicz i Kosanczyc Iwan,
Wuk Brankowicz i Piotr Braniczewiec,
Iwan Ziwko, Banowicz Strachinia.

| waleczny Serdzja Zitopogledzja.

Byli takze obce paladyny,

Byt od Wegréw Janko Sybinianin,

Z Czech byt Zabdj, a z lechickiej ziemi
Mezny Kirkor byt i Walgierz Wdaty.
Byt od frankéw Roland niezwalczony,
Qd hiszpanéw byt Cyd Campeador.

Byt rakuski Zygmunt Luksemburczyk

I krélewicz duriski Hamlet smutny.



Tylko niemasz ci tu na Kosowie,
Tylko niemasz — ach, biada ci Serbjo!
Niomasz tutaj krolewicza Marka!

Marko stuzy turkom bisurmanom,
Suttanowi jest wiernym junakiem,
Serbskim mieczem, serbski nar6d zwalcza.
I w niewole oddaje turecka!

Wie to Lazar i smuci sie srodze,

Bo wyczytal w ksiegach carostawnych,
Z0 juz czasy nadchodzg ostatnie

I 70 serbskie ma zaging¢ carstwo.

Bo i czemze sg wszystkie zupany,
Kromie dtoni wiesniaczego ludu'/

Bo i czemze sg wszyscy rycerze
Kromie szabli krélewicza Marka'/

Oto nadszedt straszny dzien Witowy.
Stawit Lazar cerkiew na Kosowie,

1 uprosit trzystu popdw siwych

I dwunastu wielebnych wtadykow

I serbskiego wezwat patrjarche,

Aby na $mier¢ Serbow spowiadali.

Zabtysneta zorza purpurowa —

| rycerzy zbudzita do boju.

Na szerokiem polu, na Kosowom,

Po dwie strony chtodnych lal Sitnicy,
Jako $niegi lub stado tabedzi,

Tak bielejg namioty bojowo,

Tutaj serbskie, a tam znow tureckie.

Zahuczata trgba uroczysta.

Na bdj wyszty dwa potezno wojska:
Z prawej strony turki bisurmany,
Z lewej strony Serby chrzescijany.
Byto Serbéw réwno sto tysiecy,
Byto turkéw dwakroC sto tysiecy.
Od biatego dnia do nocy czarnej
Trwata bitwa, jakiej Swiat nie widziat.
Poki bitwy ludéw S$wiat pamieta —
Takiej bitwy na Swiecie nie byto.
Kon przy koniu, junak przy junaku
Falg straszng —jako bdr gteboki,
Falg straszng —jako morze sine,
Falg straszng —jako dusza ludu
Co na czarne idzie zatracenie —
Tak szli serby pod carem Lazarem,
Szli na wroga turka bisurmana.

Tetni ziemia, groznie rzg rumaki,
Bojowemi hymny grzmig junaki,
Swiszczg tuki. hucza buzdygany,
Miecz kowany bije w miecz kowany
Tarcza z tarcza, oreze z orezem,

Kori sie z koniem, maz sie mierzy z mezem,

Zewszad wrzawa, huk, zelaza szczeki,
Zewszad stycha klatwy rannych, jeki,
| Zatobne modlitewne dawieki.

Ale wcigz btyskajg sine miecze,

Kole wi6cznia, krzywa szabla siecze.

A czerwona krew strumieniem ciecze.
Poki storica — nie ustat bgj srogi
Upadajg — wrogi i nie wrogi —
Jako jedna martwa tluszcza zbita,
Kannych depcza rumakow Kkopyta.
Oto konczy sie straszny dzien Wita.

Od biatego dnia do nocy czarnej,
Trwata bitwa, jakiej Swiat nic widziat,
Wielka bitwa na Kosowem polu.,
Potamano widczni tam bez liku
Roéwno serbskich, jako i tureckich,

Ale serbskich wiecej, niz tureckich.

| junakéw padio tam bez liku.

Réwno serbskich, jako i tureckich,

Ale serbskich wiecej, niz tureckich.
Turkdw jeszcze garstka pozostata,

Ale z Serbéw zaden nie ocalat.
Wszyscy padli na Kosowom polu

Za ojczyzne i za wiare Swietq.

I polegli tu oba carowie

Serbski Lazar i Suttan Amurat,

Lecz Amurat zwyciezyt Lazara

Z wolg Boga, — chwata jemu wieczna! —
Z wolg Boga — co wiada na niobie
Bo nadeszty juz czasy ostatnie.
Serbskie carstwo padto w dzien Witowy,
Padto w jarzmo turka-bisurmana.

(C. d. n). A. Lange

ki der,y z t s .

(Studjum z nalury).

(Cigg dalszy.)

— A Gruszczynski - zawsze po staremu
na czwartaku?

— Po staremu — ziewngl Bolek.

— | Dziorobek z nim razem.

— | Dziorobek...

Rozbierajgc sie w hotelu, Kalinowski jeszcze
pare mysli, juz bardzo zresztg zamglonych, po-
Swiecit przemianie, ktéra znalazt w Bolku. Nie
umiat sie w tem dobrze potapaé zwitaszcza, ze
narazie sen Kkleit mu powieki.

— ...Konie, mieszkanie i sze$¢ tysiecy —
szeptat w pot-przytomnie... a Swinia Pien...
gtupi Pien...

Zasngt jednak z uczuciem przyjemnem,
z mysla, ze jutro ugada sie rozkosznie na czwar-
taku z Gruszczynskim.



Czwartak przy zbiegu Aleji i Brackiej obfi-
towat zawsze w artystow i wogdle inteligentnych
lokatoréw.

Apartament zjednoczony pod NN. 34—35 - 36
zajmowali obecnie dwaj przyjaciele: Gruszczynski
muzyk i Dziorobek rzezbiarz. Witasciwie nie byli
to scisle méwiagc przyjaciele. Wspdlnos¢ miesz-
kania nie wytworzyta miedzy nimi tych rubasz-
nych nieco stosunkéw, ktére cechujg przyjazn
nawet najwytworniejszg. Owszem — Dziorobek
i Gruszczynski zachowali wzgledem siebie pewng
niezmiernie wygodng obcos¢ i zyli w jakiej$s sym-
biozie wiasnego wynalazku bardzo nietrywialnej
i ogromnie »moderne«.

Korzystali w miare z neutralnego pokoju
i w pore wynosili sie kazdy do swego gabi-
netu : Dziorobek na lewo do nieopalanej dziury
rzezbiarskiej, Gruszczynski zas na prawo do po-

koju, ktéry miat powierzchowno$¢ nieco za-
gadkowa.

O kazdym pojedynczo wzietym sprzecie
tego pokoju tatwo byto wydaé opinje — zbior

ich jednak zdawat sie by¢é niezrozumiatym para-
doksem. Pod $ciang wsrdd stoséw nut, lezacych
na podfodze, stato pianino. Przy weneckiem oknie
dtugi, jakby prosekcyjny stot dZzwigat formalnie
stogi papieréw rozsypanych, powigzanych sznur-
kami, ujetych w teki itd. Jednocze$nie za$ wsrod
tego chaosu bibuty sterczaty sprzety chemicznego
przeznaczenia: kolby, retorty i stat sieroco zaku-
rzony mikroskop. Pod inng znéw S$ciang staty
legjony statuetek, biustow niedokonczonych, le-
zaly wielkie kartony i ptotna, sztalugi i wreszcie
miesScita sie bibljoteka.

Trudno bytoby usprawiedliwi¢ tytut muzyka,
ktéry dawano w swoim czasie Gruszczynskiemu
Muzyk istotnie zamierzat niegdy$ zreformowad
muzyke wagnerowska i napisat dwie pasterki
w stylu XVIII wieku. Niemniej jednak wydru-
kowat byt szereg artykutdow z zakresu literatury,
przyrodoznawstwa, socjologji i matematyki, a tak-
ze duzo czasu poSwiecit malarstwu. Owocem
prac malarskich byta kompozycja p. t. »Chopin«.
Byt to obraz, przedstawiajgcy twarz Chopina taka,
»jaka powinna byta by¢, sadzac, z nastroju jego
utworéw*. Tak swoj obraz charakteryzowat sam
Gruszczynski. Sam Gruszczynski nie uwazat sie-
bie za specjaliste w zadnym z uprawianych Kie-
runkdw. Po prostu twierdzit, ze »szuka nowych
drég* i ze interesuje go wihasciwie synteza zycia.
Co za$ do sztuki mawiat, ze nie przestajac by¢

indywidualng, stanie sie w przysztosci symfo-
niczna.

Z Kalinowskim poznali sie przed trzema
laty w okoliczno$ciach do$¢ zwyktych. Miano-

wicie, jedna z osobistych przyjaciotek postepu,
ktérych nie brak w Warszawie, zapragneta nagle
»stworzy¢ ognisko dla miodych sit literackich,
artystycznych i naukowych*. Gruszczynski z ty-

tutu licznych swych uzdolnien,
nym zostat do rozdmuchiwania ogniska; Kali-
nowski trafit tamze, poniewaz mtodsza siostra
postepowej panny, uznata go za mtodg site... Na-
stagpity jeden po drugim trzy przyjecia, na kto-
rych obgadywano w zasadzie kwestje odrodzenia
mysli. Odnosny referat wypracowata panna, her-
batg i serdelkami zajeta sie jej siostra i wszyst-
kie wogdle »miode sity«. Uznano potrzebe i po-
niekad nagto$¢ potrzeby »porozumiewania sie* —e
poczem tez przyjecia bezpoSrednio zostaty przer-
wane, gdyz przyjaciotka postepu powzieta nagty
zamiar wyjazdu do Szwecji, celem uczenia sie
gimnastyki. — Kilkakrotnie jeszcze spotykat Ka-
linowski Gruszczynskiego w podobnych okolicz-
nosciach. Czut zawsze zrozumialy pocigg do
muzyka, oddajgcego sie rzezbiarstwu, poniewaz
sam bedac prawnikiem, studjowat impresjonizm
i dekadentyzm. Zreszta towarzystwo Gruszczyn-
skiego istotnie dawato duzo rozkoszy. Stosownie
do zmiany swych fachéw, chadzat Gruszczynski
w coraz to nowem otoczeniu: literatdbw, malarzy,
przyjaciétek postepu itd. Byli to za$ zawsze naj-
niezalezniejsi przedstawiciele impresjonizmu, de-
kadentyzmu, symbolizmu — petni koncepcji i nie-
dokoniczonych poematéw. W jednej tylko z prze-

odrazu powota-

mian muzyka, Kalinowski nie brat blizszego
udziatu. Byta to mianowicie chwila, kiedy Gru-
szczynski pisat apologje sportéw i Kkiedy spra-

wiwszy sobie biaty w czarne pasy kostjum, zor-
ganizowat lawn-tenis’a. Kalinowski nie nalezat do
tego raz, ze byt demokratg, powtére, ze nie miat
pieniedzy na sprawienie kostjumu...

Byta godzina dwunasta, kiedy Kalinowski
po parokrotnem pukaniu, bez odpowiedzi wszedt
do zjednoczonego pod NN. 34—35—36 aparta-
mentu. Neutralny pokdj pusty byt — w przyle-
gtych rozlegato sie mocne chrapanie Dziorobka
i falcetowaty Swist Gruszczynskiego. Kalinowski
postapit pare krokow i usiadt w niezdecydowaniu.
Rzecza, ktéra mu sie przedewszystkiem rzucita
w oczy, byta dobrze mu znana »Cholerax — stu-
djum symboliczne, popetnione w natchnieniu przez
jednego z przyjaciot Gruszczynskiego — weglem
na $cianie. Wstretnie wymiotujgca baba, oparta
na nozkach polnego konika, zwieszata sie ze
skaty nad wioska, ponizej wymalowang. Byto
w tem co$ niezmiernie obrzydliwego, jaki$ ko-
mizm epileptycznej natury. Dalej — po przez
mgty tytoniowe, od wieczora nierozwiane, spo-
strzegt Kalinowski wypisane na piecu aforyzmy.
| to znat. Aforyzm pierwszy opiewat: »Facecic!
Daj sie naciggngCk Drugi za$ na wysokosci
gzemsa zawieral mysl gtebszg, nizby sie zdawato:
»Sztuka, to nie pomidory*. Kalinowski przy-
pomniat te chwile ogromnej dysputy o sztuce,

kiedy milczacy Dziorobek powstat nagle i te
stowa wypisat na Scianie. Dysputa natychmiast
zostata uznana za wyczerpang. Caty cykl

wspomnien, jak wir obrazéw, ogarngt Kalinow-
skiego na widok tych tak dobrze znanych rze



czy. Bez ruchu i bez szelestu wcigz siedziat na
krzesSle w sinej atmosferze pokoju i wodzit wzro-
kiem po $cianach. Z pokoju Gruszczynskiego wy-
zierato nan Swiezo ukonczone malowidio. Byto
to co$ prawdopodobnie symbolicznego: plan pierw-
szy obrazu przedstawiat potwornie spleciony
kigb cztonkdéw ludzkich, powykrzywianych jakby
w jakim$ bolesnym kurczu. W gtebi wida¢ byto
jaka$ tawe i mownice, jakie$ niskie putapy i po
nad tem wszystkiem — zO6ttg plame z czerwonym
osrodkiem... Kalinowski uczut rodzaj nieuzasa-
dnionego wstretu.

W tej chwili jednak gtos Dziorobka przer-
wat jego kontemplacje:

— Daj-no pan ognia, panie!

Kalinowski drgnat na razie.

— A... to pan nie $pi?

Czuwam panie — rzekt rzezbiarz, gra-
molac sie z tézka po fajke — czuwam i podzi-
wiam sktonno$¢ parnska do indyjskiej filozofji.

Gtosne poruszenie, ktore sie rozlegto w po-
koju Gruszczynskiego, zwiastowato, ze mu-
zyk réwniez sie obudzit. | ujrzat niebawem Ka-
linowski te samg, mocno rozczochrang, kedzie-
rzawg gtowe Gruszczynskiego, ten sam paltot,
petnigcy czynnos$¢ szlafroka i te same kalosze,
bezczelnie zdeptane, ktore wdziewat artysta na
bose nogi, zamiast pantofli.

— Kt6z tam po nocy chodzi ? — wotat
Gruszczynski — patrzac z poza pince-nez. — A to
wy, Kalinowski! Napijecie sie herbaty?...

Rozpoczeta sie rozmowa o wszystkiem na-
raz. Kalinowski stawiat pytania, Gruszczynski od-
powiadat, manipulujgc jednoczesnie koto ma-
szynki. Od czasu do czasu rozmowe przerywat
str6z z serdelkami, prrczka z bielizng lub model
Dziorobka, ktéry zreszta wkrotce wyniést sie do
pracowni.

— Styszatem,
moéwit Kalinowski.

Gruszczynski zwierzyt sig, iz istotnie rozpo-

iz piszecie co$ z filozofji —

czat cykl studjéow w kwestji statych jednostek
psychicznych. Gruszczynski zawsze  pisywat
»cyklex.

— Nie wiem jeszcze co z tego bedzie —
ciggngt — temat rosnie pod reka.

— Gdzie drukowaé bedziecie?

— MySle wydaé¢ oddzielng ksigzke: artyku
tow pisaé nie warto Tom szkicow, to wali w teb,
a artykuty przemijaja niespostrzezone.

Kalinowski byt przeciwnego zdania: nalezy
budzi¢ spoteczenstwo, nalezy mu wiasnie poda-

wacé rzeczy w formie przystepnej. — Gruszczyn-
ski sie zas$miat.

— Co mi tam spoteczenstwo — nic a nic
mnie nie obchodzi, czy panna X., albo pan Y.
mnie zrozumieja.

Kalinowski sie oburzyt.

(G. d. n) Jerzy Grot.

Obrazek z dziejow mitodej Grrocjl

Przcz

«dyCicHata r\AZotow'slcieg3.

(Ciag dalszy).

Ale nic lekaj sie, to nic z twojego domu,
OcaliliSmy go przez wzglad na ciebie. Hej! jest
tam ktéry? niechaj przyniesie obraz.

W tej chwili zotnierz wnidst obraz, okto-
rym byta mowa. Ali wiasnemi rekoma ztote ramy
od niego oderwat, a obraz na kobierzec rzucit.

Stataki jednak podjat go natychmiasti trzy-
krotnie sie zndw przezegnat.

— Ale, ale — wotat dalej pasza — czemuz
to, Stataki, nie moéwite$s nic o swojej cdrce? Sli-
czna! Jezeli Allah takie daje w niebie swoim wy-
znawcom, to trzeba przyzna¢, ze nie jest wecale
zazdro$nym. Stuchaj, Stataki, przyprowadZ mi ja.

Grek czoto namarszczyt, oczy mu zabtysz-

czaty, ale mimo tego nic nie zmienito tagodno-
stodkiego wyrazu jego twarzy.
— No, siadaj, Stataki, tutaj, blizko mnie,

pogadamy przy winie; jezyk sie wtedy lepiej roz-
wigzuje. Hej, wina! Postawi¢ obraz na boku!

Ali gwattem prawie wttoczyt jeden z kubkéw
do ragk Statakiemu i pi¢ kazat.

Greckie wyznanie zabrania pijanstwa, tak jak
Koran wina, mimo to jednak pit i Ali, i Stataki
sie upijat.

Z Alim nie byto zartow; gdyby kazat przez
kij skakaé, Stataki byiby takze go ustuchat.

Pit tez fanarjota; oczy stawaty sie mu coraz
czerwiensze, a w gtowie kreci¢ sie poczynato.

Ali byt w dobrym humorze.

— CO0z ty, baranie grecki, myslisz sobie —
wotat w tasce nieprzebranej do Statakiego, ktory
sie ciaggle uSmiechat — c6z to mySlisz, ze jaje-
stem niczem? Oho, jak zechce to i padyszach
przedemng na kolana upadnie, jestem spadko-
biercg wszystkich zabitych; wszystko co jest na
Swiecie do mnie nalezy, nikogo sie nie boje.

Stataki ciggle kiwat gtowa.

— Twoja Emina jest piegkng, podoba mi sig,
chce, azeby zostata mojg zong; zong paszy Ja-
niny, Tewelinu i Pargi. Rozumiesz?

Stataki znéw kiwnat gtowg, ale tym razem
nie odpowiedziat.

Ali kazat mu dla rozwiazania jezyka dola¢
znéw wina do kubka i wotat dalej:

— No, gadajze, moéw! c6z, milczysz jak
skata? Chce Eminy, rozumiesz?

Stataki zdobyt sie wreszcie na odpowiedz:

— Emina nie wyznaje zasad wielkiego
proroka.

— Gtlupstwo; co6z ty, grecki baranie, myslisz,
ze ja je wyznaje? ze nie szanuje waszego Boga?
to dobre dla Dywanu, Wielkiego Wezyra, ale nie



dla mnie. Przy twojej Eminie to ija moge zo-
sta¢ takim, jak ty, naboznym fanarjota

Twarz Greka wypogodzita sie w tej chwili.

Tu Ali pociggngt potezny haust wina
z kubka, ktdéry trzymat w rece.
Stataki nie $miatl tego uczynié: nidst juz

wprawdzie kielich do ust,
go zatrzymat.

— Pijze, psie chrzescijanski, bo ci w gardto
wla¢ kaze! — wrzasnat Ali.

Stataki sie znéw przezegnat, spojrzat na ba-
sze, na dzika twarz jego, na reke, bawigcg sie
rekojescig sztyletu, i pot na czoto mu wystagpit;
potem oczy zwr6cit na obraz, jakby od niego
przebaczenia wzywat, kubek do ust podnidst i do
kropli go wysaczyt.

— Widzisz, jaki ja dla ciebie jestem przy-
chylny; no c6z? Oddasz mi Emine?

Ale stataki juz mowi¢ nie magt,
sity, betkotat tylko co$ jezykiem i
u nog Alego.

Ali ceremonji sobie nie robit; kopnat noga
ciato pijanego Greka tak, az sie zatoczyto, i za-
wotal do pijatyki innych.

— Na Sulje! — wrzeszczal — rozumiecie?
zniszcze ich, zmiazdze, kamienia na kamieniu nie
zostawie!...

I rozpoczeta sie orgja straszna, wyuzdana,
trwajgca dopoty, dopoki Ali sam pi¢ byt w sta-
nic. I on w koncu upad} na przepyszny perski
kobierzec, betkotat niewyrazne stowa, az zasnat.

Gdy basza pit, nikt nie $miat go do upamie-
tania przyprowadzi¢, a ktoby prébowat, musiatby
sie niezawodnie spotka¢ z ostro zakonczonym
palem.

| spat basza Janiny, $nigc o mordach, jakie
gotowat Suljotom, o rozkoszach, jakie go cze-
katy w objeciach Eminy, gdy naraz obito sie
0 jego uszy wotanie:

— Poset od poteznego padyszacha.

Ali napdt senne oczy otworzyt, zrozumiat
jednak wielkie to stowo i, cho¢ na nogach ledwie
sie trzymat, posta wpusci¢ rozkazat.

Ali miat wszystkich oddanych sobie zotda-
kéw, miljony piastrow w skarbcu, nie bardzo sie
tez obawiat tego, co mu poset od jego pana przy-
niesie.

Przychylno$¢ Dywanu za ztoto okupywat,
maogtby sitag i z panem samym poigraé, ale wie-
dziat, ze Anglicy i Francuzi niedaleko. Styszat,
ze i oni na niego za swoje krzywdy sie srozg;
0 stworzeniu witasnego panstwa myslat: na po-
czatek zrywaC ze wszystkiemi i nieuszanowanie
postannikowi padyszacha okazywac teraz bytoby
niebezpieczng rzecza. Choé jeszcze pijany, zawdj
na gtowie poprawit, brode pogtadzit, wyprosto-
wat sie dumnie i posta do Konaku prowa-
dzi¢ kazat.

A Konak byt to wspaniaty, tak wspaniaty,
ze gdyby go byt sam padyszach zobaczyt, Ali
nie mogtby sie w nim dtugo utrzymac¢, bo samemu

ale w potowie drogi

nie mial'
zwalit sie

suttanowi chciatoby sie mie¢ tak piekne miesz-
kanie, tak cudne Kkobierce.

Ten, co wszedt do Konaku, byt starcem
o0 siwej brodzie, wyniostej postaci i surowy miat
wyraz twarzy.

— Ty$ Ali Teleben,
niny? — spytat.

Ati wyprostowat sie dumnie i rownie du-
mnie odpart:

— Tak, ja nim jestem.

Oto, co ci przynosze od najpotezniej-
szego wiadcy: »serce jego zamkniete na twdj
gtos, ziarnko grochu zatkato uszy jego, gtos sta-
nat miedzy nim, a toba, czas straszliwy dla zbro-
dniarza. W dniu przeznaczonym wypuscimy na
ciebie wiatr gwattowny, ludzie padaé¢ bedg jak
palmy z wydartemi korzeniami, przekleci na ziemi
w dniu zmartwychwstania® ¥*).

Gdy Mufty te stowa Koranu wymawiat, Ali
giat sie pod ich brzmieniem, ale czarne swe oczy
w gére podnosit i bityskat niemi niby zarzewiem.

Mufty ciagnat dalej:

— Najpotezniejszy padyszach i wtadca ka-
zat ci u stop swoich ztozy¢é wszystkie skarby
twoje, bo grzeszysz myslag wyniostg. Czy sty-
szysz?

— Stysze, ale drwie sobie z waszych roz-
kazéw, nie stucham ich, stucha¢ nie chce. Przy
Kandji sg Anglicy; poszle im worek ztota i ochro-
nig mnie przed waszg klagtwg. Zresztg nie zgrze-
szytem niczem, przekonaj sie; ja kocham pady-
szacha i wielkiego wezyra, tyle im juz workéw
ztota postatem i tobie, Mufto, dam to na droge;
nie zgrzeszytem niczem, a z Janiny nie ustapie,
bo ona moja.

— Machmud nakazuje, aby$ ustgpit. Abys$
oddat to, co$ ukradt z jego reki i co jest niepra-
wem; zapozywa cie przed sad wiernych, a grom
ich szybki jest. Powiedziatem juz wszystko, aje-
zeli nie stuchasz, przyjdzie ze mng tutaj chmara
zotnierzy i kara cie wielka spotka.

— Milcz — wrzasnat Ali. — Nie chce stu-
cha¢ twego przeklenstwa. Jezyk bodaj ci skoto-
waciat z twojg Swietoscig i skotowacieje nieza-
wodnie. Precz!... albo nie. — Tu Ali schylit sie
do reki przybytego i proszacym gtosem szeptat: —
Wstaw sie i ty za mng, powiedz najpotezniej-
szemu Machmudowi, me ja zadnych ztych mysli
nie miatem i nie mam, ze kocham jak syn wierny,
tylko niech mnie ztad nie rusza. Ztad, gdzie je-
stem dobr wszystkich witascicielem; dam mu od
tego wszystkiego duzy procent; idz, powiedz.

Wali Zade, pasza Ja-

Mufty hat suttanski potozyt na kobiercu
i, nic nie odrzektszy, wyszedt.
Szatanski prawie usSmiech wydobyt sie

z piersi Alego. Sztylet tak w reku S$cisnat, ze az
gtowka jego rozprysneta sie na drobne kawatki,
odrzucit go od siebie i wrzasnat:

*) Historyczne,



— Nie mnie czyta¢ stowa Koranu, nie mnie
grozi¢! ja grozb sie nie lekam zadnych, gardze
niemi i umiem sie przed niemi ochroni¢. Nie dla
Alego grozby, nie dla Alego strach ! Hej, zawo-
ta¢ mi tam, niech sie tu zjawi Stataki!

— Zaraz — ozwat sie gtos jakis z kata.

Ali Teleben sie zatrzymat i spojrzat, zkad
gtos ten wychodzit. W rogu izby ujrzat bladego
mtodzienca, ktéry wraz z Muftg do Konaku byt
wszedt i przeklenstw wystuchat.

Ali spojrzat bystro na tego niespodziewanego
goscia i czeka¢ sie zdawat na dalsze jego stowa.

— Zaraz — powtdrzyt milodzieniec. —
Mufty twojego padyszacha powiedziat ci jedno,
ja powiem drugie. On rzucit przeklenstwo i grozby
od tych, ktorzy tobg rzadza, ja mam powiedziec
stowo od tych, ktorych ty na pal wbijasz i kté-
rych ty rzng¢ kazesz. G d n

o 0 SIS vite
(Jednodnidwka kaliska).
&&—

Celem zasilenia funduszow miejscowego To-
warzystwa dobroczynnosci, w gustownej i ele-
ganckiej szacie puscit w Swiat Kalisz jednodniowke
p. t »Prosnac.

Wzorem innych wydawnictw tego rodzaju,
jednodniéowke cechuje przedewszystkiem rézno-
barwnos¢, zaréwno pod wzgledem tematéw, war-
toSci mysli i artystycznej formy, jak i pod wzgle-
dem postaci, w jaka przyoblekia sie twdrczosé
autoréow, kierowana szlachetnym celem. Od afo-
ryzmu do powaznej rozprawy, od fraszki do
ustepu z tragedji znale$¢ mozna w »Prosnie«
wszystkie niemal istniejgce w literaturze rodzaje.
Wyodrebiajacg cechg jednodnidwki kaliskiej sta-
nowi nader obficie stosunkowo reprezentowana
poezja.

Na pierwszych zaraz jej kartach rzuca p.
Bogumit Aspis gorzkie zapytanie odwiecznemu
wrogowi poetow:

Nad kim sie znecasz, bezduszny ty ttumie?

O czyje piersi tepisz wilcze kty ?

Ze ptaszczem smutku przyodziali, w zadumie

Nad'nedzg zycia, twdj bard w bolu drzy?

Zo, zapatrzony w podniebnej szczyt gory,

Gdzie Muzy gwarzg z Slicznym bogiem swym,

Ptacgc ci dobrem za ztos¢ i tortury,

Modlitwe za cie sktada w cichy rym?

P. Michat Batucki, p. Walerja Marrene, p.
St. Kempner i wielu innych pospieszyli z afo-
ryzmami.

Nastepnie bajka p. t. »Pijawka izmija*, na-
$§ladowana z hiszpanskiego podtug jednej z 75
»bajek literackich« Don Tomasza lrarda przez p.
Zofie Chrzanowska:

...Mita pijawko.. Powiedz mi przyczyne,
Dlaczego niejsdnako cierpimy za wine?
Wszakze przecie my obie ssiemy krew cztowieka,
Dlaczego ciebie szuka — odemnie ucieka?
Dlaczego — pijawka skromnie jej odpowie —
Mnie on pragnie, a ciebie jadowitg zowie?
Bo ja, cho¢ niepozorna, uzdrawiam chorego,
Ty swoim jadem zabijasz zdrowego

Tak samo i krytyka: stuszna, sprawiedliwa
Wskazuje wady, zaloty wykrywa,

Zjadliwa, jakby patka na oslep wywija,
Niczego nie nauczy, a zapat zabija.

Dalej sonet EL.yego.

Krazace globy, ztotych gwiazd kagarce.
Te wirujgce istnien zbiorowiska,

Iskry z jednego rozsiane ogniska,

Ten caly wszech$wiat, za ktérego krance

Nie mozem siegna¢ przygodni mieszkaricu,
W nieskoriczono$ci bezden bez nazwiska,
Wzrdstszy, podobni wirujgcej bance,
Ktéra na fali teczuje... i pryska.

Niesie go z sobg tajemnicza fala,
Co, po za bytem bedac, byt okala,
I wszystko z tona swego wyprowadza,

I nowe storica w przestworzach zapala...
Gdy nig poruszy kierujgca wiadza,
Co byt na gtebiach nicestwa osadza.

Konopnicka ztozyta w ofierze ,Pros$nie”je-
den z urywkow z cyklu »ltalia«.

P. A. Lange zasilit jednodniéwke dtuzszym
utworem p. t. ,,Zacho6d stoncall ktéry w konco-
wych swych strofach brzmi, jak nastepuje :

Bladta zwolna tarcza stonca,
Az dukatem ziotym bitysta;

Bladta zwolna twarz miesigca,
Az talarem srebrnym zwista.

I powoli miesiac wschodzi
Coraz wyzej na szafiry;
1 powoli storce schodzi
W niewiadomej nocy Kiry.

I zegnaty sie powoli,

Tak w Siostrzanych uscisnieniach,
Dzien - w upojeri aureoli,

Noc -- w promieniach i marzeniach.

I zegnaty sie powoli,

Jak dwa duchy promienisto,
Nieprzerwanej ztotej doli
Dobre przadki wiekuiste!

Gdybyz zawsze sie¢ sptywaty
Zachdd storica — wschoéd ksiezyca...
Gdybyz serca nie zaznaty,

Czem niedoli jest krwawica.



P. Joézef Przyborowski daje tadng legende
p. t. »Psi chk-b*; w ktorg lud ukrainski ujat hi-
storje utraconego raju.

Byt czas, kiedy ziemia tak nie skgpita czto-
wiekowi swych daréw, Zze nawet klosy nie, jak
dzi$ na koncach wydawaty ziarno, lecz oblepione
niem byty od samej ziemi. Swiat optywat w szcze-
Scie i dostatek, lecz mimo to nie umiat wstrzymac
sie od grzechu. Gdy Pan Bo6g zstapit na ziemie,
wpadt w gniew srogi.

Dla dania widomego znaku swej nietaski,
uchwycit Pan Bdg todyge zboza przy samej ziemi
i zaczat osmuiuwaé ziarno, przykazujac zbozu,
aby odtad nie wydawato ziarna, ale rodzito taka
czczg stome, jaka pozostanie po przemknieciu
Jego wszechmocnej reki.

Kiedy juz reka Wszechmocnego dochodzita
do wierzchotka stomy, zawyt pies, przypatrujgcy
sie objawowi gniewu Panskiego, i poczat zatos-
nym gtosem btaga¢ o litos¢ nad temi stworze-
niami, ktére mniej zawinity od cztowieka.

Ulitowat sie Pan biednego stworzenia i po-
zostawit dla niego ziarno w gérnej czesci stomy,
a odtad todygi zboza tylko wierzchotki maja
okryte ziarnem, ktore kiosami zowiemy. Czto-
wiek dzi§ zyje tem, co Pan BAg w swej litosci
dla psa pozostawit, i dlatego dzi$ spozywa psi

chleb.

Kornel Ujejski, ktory tak rzadko sie juz
odzywa, dostarczyt jednakze Kkaliskiej jedno-
dnidwce w imie szlachetnego jej celu cztero-

wiersz p. t. »W albumie«

Na wirujagcym tym ciemnym okruchu

Ten S$mieré zwyciezy, kto uro$nie w duchu,
Wiarg w ideat swa dole oztoci,

Z gorzkich zawodéw wyssie miod dobroci.

Przytoczone tu urywki nie wyczerpujga, rzecz
prosta, catej tresSci kaliskiej jednodnidéwki; z ko-
niecznosci poming¢ trzeba byto milczeniem wiele
utworow, ktérychby pomijac¢ nie nalezato! Nie tru-
dno jednak uzupeini¢ braki w sposéb, za ktory
wdzigcznem bedzie kaliskie towarzystwo dobro-
czynnos$ci i pozostajacy pod opiekg jego biedni.

Przeglad pisrp.

Bibljoteka warszawska 1895. Czerwiec, Lipiec i Sierpien.

Czerwcowy zeszyt »Bibljoteki« przyniést nam dalszy
cigg "“Pamietnika Kossakowskiego*. »Przeglad wspotczesnej
naszej sztuki piéra K. M. Goérskiego, zawiera obszerne
sprawozdanie z patacu sztuki zesztorocznej naszej wystawy.

»Dzisiejsza poezja wioska« H. Ojettiego rozpoczyna,
jak zapowiada redakcja omawianego miesiecznika, szereg
artykutdw o literaturze wioskiej przez powszechnie cenionego
we Wioszech znawce tej literatury. Krotki szkic usprawie-
dliwia zdanie wyrzeczone przez autora na wstepie, to mia-
nowicie, ze »we Wtoszech objawia sie zycie poetyckie
w catej sile i oryginalnosci, ze »Wiosi, nietylko liczbg
poetéw, ale i sitg i rozmaitoScia motywoéw poetyckich do-
wodzg niezaprzeczonej wyzszosci« nad wspotczesnymi Fran-
cuzami i Anglikami.

P. Wt M. Koztowski w sumiennie opracowanym ar-
tykule (zeszyt lipcowy) p. t. »Nastepcy Darwina i losy
darwinizmu« zamierzyt z okazji wydania nowego pos$miert-
nego dzieta znanego i uczonego przeciwnika Darwina —
Quatrefages’a o transformizmie, zaznajomi¢ czytelnikdw
z przeobrazeniami, jakim ulegty poglady Darwina w reku
jego najblizszych uczniéw i zwolennikow.

Dzi$, powiada autor, krytyka wykazata, iz transfor-
mizm jest wiecej wynikiem pewnego pogladu na $wiat, ani-
zeli badan w zakresie $cisle naukowym. Ale ten poglad na
$wiat miat donioste znaczenie dla rozwoju bjologji i posre-
dnio innych nauk, a jesli darwinizm dzi§ wywiera po
czesci ujemny wplyw w zakresie naukowym, to wplyw ten
polega na pewnem wyczerpaniu jego zywotnosci, na potrze-
bie nowych pobudek i nowych drég, a ta potrzeba rodzi
wspomniane juz poczucie niezadowolenia... Kierunek, wyt-
kniety przez Darwina, zaczyna jatowie¢; badania wyradzaja
sie. w matostkowe poszukiwania domniemanych genealogji
i pokrewienstw. Cata dziedzina bjologji czeka tylko na no-
wego reformatora, aby z jednostronnosci transformizmu
przerzuci¢ sie w inna, moze rowniez jednostronng doktryne,
ktéra jednak zapewne, jak i pierwsza, nie okaze sie bez-
owocng dla postepu wiedzy™.

Rozpoczety w tymze zeszycie A. Darowskiego szkic
historyczny z XVII. w. p. t. »Jeniec Malborski« zawiera
na tle niewoli metropolity moskiewskiego Filareta (ojca
cara Michata, protoplasty dynastji Romanowéw) i bojara
Wasyla Golicyna, szkic z historji polsko-moskiewskich sto-
sunkéw w XVII. w. p.
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8. pazdziernika 1863.
zerligowskim lesie.

10. pazdziernika 1794. kleska pod Maciejowicami.

10. pazdziernika 1861. Manifestacja narodowa z jowodu po-
grzebu arcybiskupa Antoniego Fijatkowskiego.

10. pazdziernika 1861. Obchéd manifestacyjny Unji Horodel-
skicj pod Horodtem, w ktéorym to obchodzie wzieto udziat kilkanascie
tysiecy oséb, a w powietrzu powiewaty sztandary z herbami wszyst-
kich ziem polskich.

12. pazdziernika 1815. Krakow z obwodem (3 m.asta i 244 wsie),
ogtoszony zostat na mocy trakttta wiedefiskiego wolnem miastem z ty-
tutem Rzeczypospolitej krakowskiej. Rzeczpospolita liczjta 140 tysiecy
mieszkafncéw, a rzad jej sktadat sie z 12 senatoréw i prezesa.

Ksigdz Mackiewicz stoczyt bitwe w kaj-

14. pazdziernika 1809. Zawarto pokdéj w W iedniu, na mocy

rego przytaczono do Ksigestwa W arszawskiego Gal cje Zachodnig.
11. paZdziernika 186L Namiestnik Krélestwa hr. Lambert ogto-
sit stan oblezenia w W arszawie i catem Krdlestwie.
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